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städse upproriska och genom ingen förmaning eller bestraff­
ning förbätterliga flickan. Jeanne ilade, sedan hon med 
lättadt hjerta mottagit sitt afsked, hem till sin moder, d. 
v. s. till mademoiselle Frederiques hus. Men der fick hon 
icke heller stanna länge denna gång. Frederique hade leds­
nat på Anne Béqus. Iion beklagade sig hos sin patron 
Dumonceau öfver spionering och lät äfven det lämpliga in­
flyta beträffande talet om det egendomligt förtroliga för­
hållandet mellan pater Angelus och Anne Béqus. Dumon­
ceau lät köra moder och dotter på porten och drog sin 
hjelpande hand tillbaka.

Vi finna nu den sextonåriga Jeanne ute på gatan med 
en öppen låda hängande omkring halsen; densamma var 
fyld med s. k. “quincallerie-varor“ : urkedjor, snusdosor, 
falska perlor, etuier, nålar med “diamantknappar“ af glas 
o. s. t. Man köpte hennes varor för hennes sköna ögons 
skull och betalade henne det pris, som hennes förtjusande 
småleende var värdt. Behagsjuk var hon redan då långt 
utöfver sina år, derjernte klippsk och begå.fvad med ett o- 
förstörbart godt lynne, som stundom urartade ända till 
sjelfsvåld. Hennes ansigte bildade en vacker oval. De stora 
blå ögonen under de skönt höjda mörka ögonbrynen skå­
dade käckt och muntert ut i verlden; men äfven. svärmiskt 
trånande kunde denna blick blifva, när ögonlocken något 
sänkte sig och de mörka ögonhåren beskuggade ögonstenen. 
Den lilla, näsan hade ingen konstnär kunnat teckna skö­
nare, och läpparne, mellan hvilka små perlhvita tänder 
framlyste gåfvo redan genom sitt snitt hennes miner ett 
leende uttryck. Det askblonda, något vågiga håret skulle, 
om det upplösts, inhöljt henne från skuldrorna ända ned 
till fotterna, liksom en silkesmantel.

Vid denna tid gifte sig Anne Béqus med en viss Ban- 
con. Pater Angelus hade blifvit huskaplan i Cour-Neuve, 
ett nära Paris beläget, med vattengrafvar omgifvet slott.
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som tillhörde enkan efter general -skattförpaktaren Lagar- 
de; han presenterade Jeanne för den gamla damen, och 
den unga flickan fick stanna på Cour-Neuve. Huru kunde 
man väl iä afslå en hön, framstäld af patern, hvilken 
om morgonen läste messan och om aftonen tjenstgjorde 
såsom sufflör i dilettantteatern ! Endast en sak hade man 
icke tagit med i räkningen: de tvänne fullvuxna sönerna i 
huset. Det dröjde icke många veckor, innan man hade 
orsak att hysa betänkligheter öfver de tre unga personer­
nas sammanlefhad under ett tak. Jeanne måste erhålla 
en fristad på annat håll.

Hon trädde nu såsom mademoiselle Bancon, alltså 
under sin moders nya namn, i tjenst hos madame Labille 
som egde ett mycket täckt modemagasin vid Rue Saint- 
Honoré. Den vackra bodmamsellen föll de förbigående i 
ögonen, och derför var det intet under, att inom kort 
studenter, bångvivanger och rike adelsmän skänkte butiks- 
fönstret mera uppmärksamhet än damerna, som sågo sig 
om efter modeartiklar. Genom fönsterluckornas tapphål 
förstod man att inpraktisera de i solfjäder form samman - 
vikna kärleksbiljetterne.

Af alla tillbedjare var det en ung hårkonstnär, som 
vann Jeannes hjerta; men när han på allvar började att 
tala om giftermål med inga bättre utsigter än ett frisör­
kabinett, gaf Jeanne honom ett kallt “nej“ tillbaka och 
lånade sitt öra åt en ståtlig gardesofficers inställsamma 
ord. Till hennes stora sorg sväfvade dock dennes blickar 
efter kort tid från den stackars väninnan bort till en vis­
serligen något bedagad, men förmögen leverantörska. Då 
gältle det att hämnas på de otäcka karlarne, och tillfälle 
dertill tröt icke för Jeanne ty bon såg snart en, två, tre 
och flere andra tillbedjare för sina fotter.

Mamma Anne Béqus, som blifvit klok genom sin egen 
erfarenhet, började finna saken betänklig. Men Jeanne
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förklarade, att det vore den naturliga följden af det dår­
aktiga steget att ställa en flicka, sådan som hon, bakom 
ett så stort butiksfönster. Dottern ville högre upp, än 
man kunde komma från ett modemagasin, och modern 
fann äfven en plats, som erbjöd bättre utsigter. Hon stod 
i bei öring med en icke långt från henne boende dam, som 
höll ett hemligt spelhus vid Due de Bourbon. Hon tog 
dottern med sig dit, och densamma blef antagen såsom 
madame Duquesynogs sällskapsdam. Genom de härstädes 
gjorda bekantskaperna, knötos andra förbindelser. I en 
viss mademoiselle Legrands salonger, som öppnades för 
henne, umgingos prinsarne af Soubise och andra förnäma 
personer såsom herrarne Bichelieu, Nivernuis, Maille Bouf- 
flers d Ayen, d Alembert, Diderot och Gentil-Bernad. Supé­
erna voro icke mindre fina än gästerna, och derefter kom 
spelet, högt spel, spel under hela natten ända till mor­
gonen.

Afven här gjorde mademoiselle Lange — så kallade 
sig nemligen Jeanne nu — talrika eröfringar, och det var 
väl det svåra valet bland det stora öfverflödet, som kom 
henne att begå ett misstag. Sedan hon en tid hållit till 
godo med en rik finansmans frikostighetshyllning, föll hon 
i händerna på grefve Jean Dubarry. Att hon villigt följde 
denne var icke något bevis på god smak. Ministrarne 
nvilka tillbakavisade grefven från den diplomatiska ba­
nan, i hvilken han sökte vinna inträde, hade en bättre. 
Redan under Pompadours tid hade han genom att i 
privatgemaken i Versailles införa en dotter till en vat­
tenbärare i Strassburg menat sig förtjena gesandtposten 
hos kurfursten i Köln. Slutligen hade man, för att blifva 
honom qvitt, lernnat honom en viss andel af proviantleve­
ranserna för marinen, krigsdepartementet och Korsika. 
Grefve Dubarry var nu en man nära fyrtiotalet. Klumpigt 
såsom gestalten, var hans umgängessätt. I hans ansigte
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stod] historien om ett i tygellösa utsväfningar tillbragdt lif 
att läsa. Hans blick var ostadig, hans teint kopparröd; 
näsan skiftade i alla regnbågens färger. Härstammande 
från en aktningsvärd familj i Languedoc, hade han gift 
sig tidigt, men öfvergifvit hustrun, sedan lian förslösat hen­
nes förmögenhet, för att i Paris slå sig på en industri­
riddares lönande verksamhet. Såsom spelare och koppla- 
re i den högre stilen hade han lyckligt öfverstått tusen 
farligheter, men i livar och en af desamma, liksom på 
en med törnbuskar kantad gångstig, låtit en flik af sitt 
goda namn och rykte blifva hängande. En “man af verld“ 
hade han icke desto mindre fÖrblifvit, och han förstod att 
vid tillfälle på sitt sätt med framgång spela den snillrike 
och att uppträda såsom de sköna konsternas bekyddare.

På denna tid bodde grefven vid Rue Petits-Champs, 
icke långt från Rue des Moulins. Hvarje afton hölls bank 
hos honom, och härvid hade han god hjelp af den sköna 
Lange med bvilken han ingått ett försvars- och anfalls­
förbund i och för tryggandet af en angenäm existens: 
hennes ömma blickar, hennes smäktande suckar, hennes 
billetsdoux förskaffade banken städse dumdristiga spelare 
med väl försedda kassor.

Till grefvens vanor hörde det emellertid, att, när han 
sjelf druckit sig otörstig, sälja fröjdebägaren till en an­
nan för godt pris. Derför kom han den sökande Lebel till 
mötes, och den äregiriga Jeanne dem båda; hon tvekade 
icke ett ögonblick att antaga “baron de Gonesses“ inbjud­
ning till supé i Versailles.

I sistnämda stad var det snart icke tal om någonting 
annat än om den nya förtjusande slottsinnevånarinnan 
och hennes förhållande till konungen Såsom alltid i dy­
lika fall bildade sig tvänne partier: det ena for, det an­
dra emot den nya favoriten. I spetsen för det förra stod 
hertigen af Aiguillon, förkämpen för “tron och altare“, je-
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suiternas beskyddare och det mot dessa fiendtliga parla­
mentets motståndare; vedersakarne deremot grupperade sig 
omkidng den ledande ministern Etienne François, her­
tig af Coiseul-Ambroise, grefve af Stainville. Denne sträf- 
vade efter reformer i kyrka och stat och gälde derför hos 
de utländska makterna såsom Frankrikes och fredens rätte 
paladin; i hans eget land voro endast jesuiterna och de­
ras parti honom gramse, ty han var en gallikan.

Denna gång visade sig den sluge statsmannen kortsynt ; 
han, som sjelf med Pompadours hjelp stigit upp till sin 
höjd — man kallade honom “kung Choiseul“ — hade bort 
bättre känna den svaga naturen hos den husbonde, han 
tjenade. Han ansåg sig stark i konungens vänskap, såväl 
såsom medhjelpare i dennes hemligheter, som på grund af 
gjorda tjenster, och menade sig derför lätt kunna bjuda 
en mätress spetsen, som var af så låg härkomst och till 
på. köpet saknade alla inflytelserika förbindelser. Möjligt 
är, att hans syster, hertiginnan de Gramont, genom sina 
rad yttermera stärkte honom i hans fiendtliga uppträdande 
mot den nya favoriten, ty denna var en af de damer, som 
förgäfves sökt intaga Pompadours plats. Nu kokade hon 
af raseri, då hon såg en dylik flicka erhålla företrädet, 
lockfågeln från ett spelhelvete!

Hertig d’Aiguillon deremot sökte vinna sin seger genom 
favoriten. Denna var utan erfarenhet — han erbjöd sig 
att blifva hennes ledare och förtrogne; elaka tungor säga, 
att han varit ännu mera för henne. Favoriten skulle blif­
va den häfstång, medelst hvilken han kastade “den goda 
konservativa sakens“ motståndare öfver ända. Detta var 
ju hans partis syfte och ändamål. I början af år 1769 
gick genom Paris allmänt det ryktet, att den nya mätres- 
sen inom kort skulle presenteras vid hofvet. “Kyndels- 
messoaftonen“, så berättar Hardy i sin dagbok, “var en 
med mig befryndad prestman jemte flere embetsbröder in-
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bjuclen till en familj. Under måltiden föreslog en af dem 
en skål för den nya Esther, som skall störta den nye Aman 
och förlossa guds utvalda folk från dess förtryck.“

Hertig de Choiseul blef under tiden icke overksam. 
Genom skickliga agenter lågade han, att den forna gat­
flickans och den nuvarande kungliga mätressens lefnadsö- 
den hlefvo bekanta med de öfliga utsmyckade tillsatserna. 
När prosan icke mer räckte till, togs poesion till hjelp. 
De beträffande visorna, om “den sköna Bourbonaise och 
hennes monsieur Blaise“ sjöngos och hvisslades äfven snart 
i Paris. Länge dröjde det icke, innan Ludvig fick veta. 
att Choiseul var den förste upphofsmannen till dessa smä- 
devisor och att polisen fördenskull tolererade dem. Lud­
vig gaf sin vetskap derom, så väl som sin likgiltighet der- 
för till känna derigenom, att han i ministerns närvaro 
med sin falska röst sökte gnola på melodien. Äro då, 
tänkte han, grefvinnans irrfärder någonting så synnerligen 
märkvärdigt, om man en smula närmare skärskådar de öf- 
riga hofdamernas lefnadsvandel?

Grefvinnans ställning vid hofvet blef äfven under de 
första månaderna af året 1769 oförändrad. Hon bodde i 
slottet i Versailles, men i den del, som gälde såsom helt 
och hållet privat. Konungen öfverhopade henne med skän­
ker och spisade nästan hvarje afton i hennes gemak, men 
han bevarade dervid sitt inkognito och åtföljdes blott af 
sine förtrogne. Från hvarje utflygt, och från hvarje jagt 
som hofvet gjorde, var grefvinnan utesluten; hon qvarstanna- 
de i Versailles, när, såsom under årets lopp ofta inträffa­
de, residenset förlädes till något af de små lustslotten i 
närheten af Paris, till Marly, Choisy o. s. v. GrefVe Jean 
och hertig Aiguillon uppmanade henne nästan dagligen att 
bedja konungen att genom föreställning vid hofvet göra 
henne till förklarad favorit eller att åtminstone låta hen­
ne få följa med honom vid residensombytena. Prinsen af
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Soubise och Richelieu hade redan känt sig for i denna, sak 
hos konungen, men Ludvig hade så tvärt afbrutit dem, att 
de ej mera vågade återkomma till ämnet. Ett enda ord. 
en enda blick från grefvinnan sjelf och samtycket lemna- 
des, om också med motvilja. Choiseuls motståndare hade nu 
den fullständiga segern i sina händer.

Hvilket betydelsefullt steg det var att presentera en 
sådan person som Jeanne Dubarry vid hofvet, kände Lud­
vig väl; till full insigt derom kom han emellertid först då 
när det gälde att finna en äldre, förnäm hofdam, som. vid 
den officiella föreställningen skulle fungera såsom patro- 
nessa. Det var svårt, till och med inom detta samhälle. 
Icke en gång marskalkinnan de Mirepoix, Pompadours 
ständiga sällskapsdam, ville på några villkor åtaga sig 
uppdraget. Det fans bland de högadliga hofdamerna så. 
mången, som med det utlofvade honoraret hade kunnat 
betala sina tryckande skulder, men äfven från detta håll 
erhöll man endast högdraget afslag. Den ena måste taga 
hänsyn till den andra, det var ju icke den nya favoritens 
lefnadsvandel, som afskräckte dessa damer, det var upp­
komlingen som de afvisade.

Grefve Jean upptäckte slutligen en gammal dam, hvars 
förmögenhet stod i omvändt förhållande till hennes namns 
höga klang, och hvilken derför visade sig villig att förtje- 
na det till 100,000 frs. uppgående honoraret. Dessutom 
lordrade hon 30,000 frs. för toalettomkostnader och ett 
regemente för sin broder. Det var en grefvinna af Béaru.

Yid altonaudiensen i sofgemaket den 21 April tillkän- 
nagaf den nyss från jagten återkomne konungen, att dam­
mottagning följande dag skulle ega rum i det stora spe­
gelgalleriet och att madame de Béaru hade tillåtelse att 
föreställa honom grefvinnan Dubarry. De närvarande trod­
de knapt sina öron. En timme senare var det i hela 
Versailles icke tal om någonting annat. Choiseuls parti
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hade blott en förhoppning öfrig, men i denna kände det 
sig säkert: det var ju icke tänkbart annat, än att för den 
från intet upphöjda personen den största ära komme att 
förvandlas i den outplånligaste skam. Hennes hållning 
och hennes språk måste vid denna ceremoni, i h vil kön hon 
hade att spela hufvudrollen, ådraga henne de närvarandes 
åtlöje, så att hon icke skulle våga att ännu en gång sätta 
sin fot inom denna societet, hvilken gälde såsom den fina­
ste i hela Europa. Hvilka ominösa ting hade man icke 
att berätta! Der omtalade den ena, döljande det öfver- 
lagda hånleendet med solfjädern, att “personen“ vid en 
supé råkat i dispyt med konungen och dervid sagt honom 
högljudt i ansigtet: “Ni är en lögnare, ja en lögnare, den 
störste lögnare i verlden.“ Från annat håll visste man 
att förtälja, att hon i följande ordalag efterfrågat, huru 
den af en vrickning lidande Mirepoix befann sig: “Apro­
pos, comment va le vieux pied de la petite maressale?“ 
“Ja, och så läspar hon J. G. och Ch.,“ omtalade en tredje. 
Det hade en gång varit tal om qvicksilfver, och då hade 
hon utbrustit: “je ne sais pas ce que c’est, je voudrais, 
qu’on me le dit.“

Med hvilken spänning afvaktade man icke aftonen af 
den 22 April! Febern hos de i spegelgalleriet församlade 
växte, när den programmessiga timmen redan var förbi 
och ännu fortfarande ingen anmälning hördes af. Konun­
gen var orolig och förströdd. I samtalet med Richelieu 
och Soubise lemnade han den ena meningen efter den an­
dra olnlländad, stod derpå hastigt upp och framträdde till 
fönstret. Skulle han, tänkte mången, afskräckt genom det 
oerhörda uti steget, dock slutligen i sista stund hafva lå­
tit saken förfalla?

Då, när spänningen stigit till sin största höjd, öppna­
des plötsligt dörren och kammartjänaren anmälde: “Mada­
me, grefvinnan de Beam ; madame grefvinnan de Dubarry. “



Strålande af skönhet och behag framträdde favoriten 
vid sin beskyddarinnas hand. Hon hade icke tagit tio steg 
innan hvarje klander förstummats genom hennes verkligt 
furstliga hållning. Pa den gamla grefvinnan Béaru såg man 
dock blygselns rodnad uppstiga under sminket.

Då favoriten framkommit till konungen, ville hon en­
ligt hofetikettens föreskrifter knäböja, men Ludvig fattade 
hennes hand och tillät det icke. “Gratierna“, sade han 
med af tillfredsställelse strålande ansigte, “böja icke knä 
inför någon dödlig.“

Ännu samma afton egde mottagning rum i grefvinnans 
gemak, och Jeanne kunde bland de i dag vunna smick- 
rarne äfVen räkna en prins af blodet: grefve de la Marche, 
en yngre Conti.

Desto mera öppet demonstrerade den gamla aristokra­
tien Claud konungens uppvaktning mot plebejskan följande 
dag genom sin frånvaro vid söndagsmessan i slottskapellet. 
Men en stor mängd biskopar anslöto sig i stället, den nya 
Ester till ära, till konungens följe. I spetsen glänste erke- 
biskopen i Reims, hvilken konungen också flera gånger un­
der gudstj ensten tilltalade. Grefvinnan Dubarry hade in­
tagit Pompadours gamla plats och begaf sig efter högtid­
lighetens slut till den musikaliska mâtiné, som Ludvigs 
döttrar och kronprinsen föranstaltat.

Det dröjde nu mera icke länge, innan favoritens infly­
tande icke var mindre stort än hennes företräderskas. 
Hennes örontasslare voro hertig d’Aiguillon, kansler Mau- 
peon — “vårt-pomerans-hufvud“ kallade honom på grund 
af hans gulgröna, gallaktiga ansigtsfärg gardekommendan- 
ten hertig de Brissac, — och skattmästaren abbé Terray. 
Denne sistnämde hade alla anspråk på favoritens återtjenst, 
alldenstund han honorerade alla penninganvisningar, som 
hon utstälde på skattkammaren, lika punktligt, som om de 
burit konungens namnteckning.
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Favoritens salong bief konungens käraste vistelseort. 
Der roade hau sig åt grefvinnans ogenerade sätt, hennes 
cynism och dristiga svar. Beständiga sällskapsdamer der- 
vid voro “den lilla Chon“ och “Bitschy“, en nästan be­
ständig marskalkinna Mirepoix, ekot från den pompadour- 
ska perioden; såsom tillfällig gäst infann sig grefve Jean 
Dubarry, hvilken konungen kallade sin “frérot“. Dennes 
grofkorniga skräfvel och svärjande bidrog icke litet till 
konungens gaudium.

Choiseul hade i början af 1770 afslutat äktenskaps- 
fördraget mellan Ludvigs sonson, sedermera Ludvig XVI, 
och den österrikiska erkehertigiunan Marie Antoinette. Han 
visste väl, att han, så länge underhandlingarna varade, icke 
kunde umbäras, och att alla bemödanden att störta honom 
skulle vara fåfänga; för framtiden menade han sig-'kunna 
påräkna österrikiskans beskydd. Han upphörde derför icke 
att bekämpa favoriten medelst visor, epigram och bref samt 
genom samtalsvis utspridda små historier. Samtidigt fort­
for alla de äkta aristokratiska hofdamernas motvilja mot 
"den från gatan upphemtade personen“ oförsvagad. En 
dag, det var Marly, slog sig favoriten ned på en taburett, 
i hvars närhet prinsessan de Guéméné tagit plats. Den 
senare reste sig i samma ögonblick från stolen med det 
blott alltför hörbara utropet: “Fi donc!“ En timme der- 
efter erhöll madame de Guéméné ordres att utan uppskof 
lemna Marly.

Vid ett sådant energiskt uppträdande från konungens 
sida till favoritens förmån kunde kansler Maupeon äfven 
förlita sig på hennes gunst såsom ett starkt skydd i den 
kamp, han förde mot det i Choiseuls anda handlande par­
lamentet. Utan en dylik betäckning i ryggen skulle Lud­
vigs fasthet gent emot “svartrockarne“, såsom han kallade 
parlamentsledamöterna, i längden kanhända icke hafva va­
rit något att lita på. För att på det tydligaste öfvertyga

Ludvig den XV:s älskarinnor. 4
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konungen om parlamentets ondska, lät Jeanne Dubarry 
i sin salong upphänga Karl den förstes af Van Dyck må­
lade porträtt och förde Ludvig vid passande tillfälle bort 
till detsamma, för att under betraktandet helt okonstladt 
framkasta insinuationer, ungefår sådana som. denna: "Jag 
undrar just, om vårt, parlament äfven en gång kommer att 
behandla oss så, som det engelska behandlade denne gode 
konung Karl?“

“Nu begynner kjortelregementet N:o 3“ skrattade den 
“garnie Fritz“ vid underrättelsen om Choiseuls afskedande. 
I)e franska tungornas hån var ännu mera bitande. “Mi- 
nistrarne spela under ett täcke, såsom spetsbofvarne på en 
marknad, ocb markattan, som regerar oss, håller med dem,“ 
skref en af den tidens författare. Ludvig förklarade med 
leende min: “Jag låter henne hållas och tvår mina hän­
der.“

Kronprinsen ocli kronprinsessan, som hårdnackadt väg­
rade att vexla ett enda ord med favoriten, såg konungen 
sällan. Deremot beledsagade honom grefvinnan Dubarry 
öfver allt; hon deltog i alla jagter, i- alla utflygter, i alla 
residensombyten. Det var hon, som bestämde konungens 
sällskap, i det att hon faststälde inbjudningslistan, och utom 
de. förtrogne gunstlingarne endast lät tillkalla sådana da­
mer, som nu voro eller förut varit sköna och lärt sig att 
förstå ett skämt, ty Ludvig kunde numera endast upplifvas 
medelst “graft salt“, och sådant utströdde favoriten med 
fulla händer.

Framför allt tyckte Ludvig och grefvinnan om att vi­
stas på slottet Luciennes. Den senare hade låtit uppföra 
denna paviljong och smycka den med konstskatter. Det 
var ett riktigt juvelskrin och dervid, om också litet, be- 
qvämt inredt. Det af blomstersängar och gräsmattor om- 
gifne, från sina altaner en förtjusande utsigt erbjudande 
marmorpalatset låg midt uti ett landskap, som med sina
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hafva utgjort en Claude Lorrains förtjusning.

Ütom en löga talrik, men pålitlig och tystlåten tjen- 
stepersonal hade grefvinnan såsom ständiga sällskapsdamer 
sina båda svägerskor hos sig. I eget intresse tillgifna fa­
voriten, bistodo de henne med råd och dåd i dagens små 
angelägenheter. Boningsrummen smyckades af mångahanda 
praktfullt färgade utländska fåglar i burar af guldtråd. 
Bredvid den eldröda papegojan saknades icke den brasilian­
ska apan, en livit, gulstrimmig vaktelhund roade derige- 
nom, att han var ond såsom en demon och bet alla, utom 
den i hans gunst stående konungen. Vid herskarinnans ut- 
flygter bar en negergosse, vid namn Zamore, parasollet 
framför henne. Denna svarta varelse bedref sina upptåg 
med en hvar och skonade icke ens konungen. Han var i 
stånd att, när ministrarne under grefvinnans presidium råd- 
plägade i dennas salong, smyga sig bakom den fule kans- 
sler Maupeon och släppa en handfull ollonborrar i hans 
peruk. Ett gyckel var också hela detta rådplägande. En 
vitz gälde mera för den blaserade konungen än skäl; han 
sade helst blott “ja.“ Endast när en sak föreföll honom 
allt för invecklad och betänklig, frågade han efter 
“lilla Chons’“ mening. Denna gälde med rätta för 
ett slags husdiplomat, men i angelägenheter, om hvilka det 
här var frågan, hade dock likaså gerna slumpen kunnat 
fälla, utslaget t, ex. nedfallandet af en uppkastad slant på 
mynt- eller vapensidan.

Underhållningen på Luciennes var för öfrigt tarflig nog. 
Hvar och en gaf till bästa, hvad han hade till hands af 
vitzar och epigram, derefter afsjöngs kanhända under 
skratt en af Maupeon och hans medhjelpare diktad smä- 
devisa om parlamentet och genomlästes de af posten offi- 
eielt i beslag tagna brefven, äfvensom polisrapporterna, 
hvarpå en promenad gjordes genom trädgården. Slu-
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tet på dagens bestyr bildade supén, och densamma var 
konungens bästa stund, ty vid dessa måltider herskade en 
sådan frihet , att till och med gumman Mirepoix rodna­
de. Understundom tog Ludvig sjelf köksbestyren om hand. 
Då gälde det emellertid för gästerna att nedsvälja osmält- 
bar deg med pålagda fruktskifvor och förbi fö a omeletter 
utan att förvrida en min.

Hennes svägerskas närvaro tillbakahöll icke favoriten 
från att i förtroliga stunder kalla konungen “monsieur la 
France“ eller rätt och slätt “La France.“ Då Ludvig en 
gång, såsom han gerna brukade, egenhändigt skänkte i 
kaffe åt sig och dervid, förströdd genom Chon eller Zamo- 
re, lät drycken rinna öfver på bordet, tog favoriten toffeln 
af foten lör att med densamma slå konungen på hufvudet 
i det hon yttrade: “Usch, Frankrike, hvilket svineri!“ 
Konungen bannade henne lätt, när hon en gång smakade 
på vinet ur slefven och derefter lät densamma glida till­
baka i bålen. “Om du doge af min spott, Frankrike, vo­
re du för längesedan död“, gaf hon till svar. Såsom en 
djupare kränkning al sin kungliga värdighet måste väl 
dock Ludvig hafva känt det, när han erfor, att grefvinnan 
tagit emot den påflige nuntien i sin sängkammare och sät­
tande sig i bara linnet på sängkanten låtit denne räcka 
sig tofflorna.

Och gent emot denna grisettaktighet de oerhörda ut­
gifterna för toaletten! Det skulle fylla hela ark, om man 
ville uppräkna den kungliga skattkammarens d. v. s. stats­
kassans utgiiter för hennes drägter, juveler och nycker. 
Vid Ludvigs död hade i rundt tal 13,000,000 livres flutit 

i grefvinnans händer. Men älven slägtingarne, smickrarne 
och vännerna ville hlifva försörjde. Vicomte Adolph Du- 
bairy, grelve Jeans son, hade hon, sedan densamma tagit 
afsked från sin tjenst såsom kunglig page, förhjelpt till en 
betydande syssla, och sedermera lät hon utbetala en an-
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seiilig donation åt honom vid hans giftermål. Titulärgemå- 
leo Guillaume förbrukade för att trösta sig öfver sitt för­
tidiga enklingsstånd, årligen betydliga summor. Afven 
Chon och Bitschy kunde kanhända behöfva ett litet tillägg 
till sitt lilla fädernearf. Marskalkinnan Mirepoix erhöll 
derför, att hon fungerade såsom favoritens förkläde vid 
supéerna och på resorna, en årlig lön af 100,000 livres, 
och hon var icke den enda af de förnäma hofdamerna, som 
måste köpas, för att skaffa favoriten ständigt, med hennes 
rang förenligt sällskap. Grefve Jean slutligen skulle ensam 
hafva förstört samtlige statsinkomsterna, om han erhållit 
allt, hvad han begärde. Han sjelf skröt öfver att under 
tio års tid i Paris hafva gjort öfver med 18 millioner, och 
när abbé Terray en gång sade nej till en af hans ford­
ringar, hotade han offentligt att spränga hela kabinettet i 
luften.

Till Choiseuls störande hade favoriten blifvit missbru­
kad; af egen böjelse sysselsatte hon sig icke med, politik, 
derför hade hon alltför mycket att skaffa med sina kär- 
leksäfventyr. Den gamle Ludvig kunde icke ensam upp­
fylla hennes hjerta. En af hennes extra kärleksförbindelser, 
den till hertig Cossé-Brissac, guvernör i Paris, kapten-ko- 
lonel vid hundra-garden, kan man förfölja tillbaka ända 
till år 1772. Det var väl hennes uppriktigaste, säkert hen­
nes beständigaste kärlek. Den varade ända till den 8 Sep­
tember 1792, på hvilken dag de parisiska frihetshjeltarne 
rullade den ridderlige rojalistens hufvud liksom ett kägel­
klot in till henne i salongen i Luciennes med orden: “Der 
har du hufvudet af din courgörare “ Brissac hade efter 
gardens upplösning stälts inför rätta och hållits fången i 
Orleans; vid transporteringen till Versailles hade han der- 
städes massakrerats af pöbeln. I sitt i Orleans upprättade 
testamente utlastade han grefvinnan Dubarr y en årlig pen­
sion af 24,000 livres. Brissac hade, kort förut innan han
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lärde känna favoriten, förmält sig med en älskvärd dam, 
för hvilken hennes makes förhållande icke länge blef för- 
borgadf, men som lät saken häfta sin gång, då den icke 
kunde ändras utan en våldsam handling. Sålunda uppstod 
och varade långa år, i synnerhet efter Ludvig den femton­
des död, hvad de samtida kallade en “liaison tendrement 
maritale1' mellan Jeanne Dubarry och Brissac. Den senare 
hade slutligen nästan ständigt sin bostad i närheten af 
paviljongen i Luciennes.

När den dåvarande hertigen af Orleans umgicks med 
den sedermera äfven förverkligade tanken att i hemlighet 
gifta sig med sin mätress, madame Montesson, hade han 
bedt den nu på höjden af sitt inflytande stående grefvin- 
nan Dubarry understödja sin plan och dervid erhållit till 
svar. “Gift er bara, lilla tjocke onkel! Se’n få vi väl 
se. Jag är ju, såsom ni vet, sjelf intresserad dervid.11 Ab­
bé Terrary hade nemligen vid denna tid fått den idén, 
att det .skulle vara gagneligt för hans plan, att göra sig 
till en ny allsmäktig Choiseul. om favoriten formligen samman- 
vigdes med konungen, liksom en gång madame de Mainte- 
non med den fjortonde Ludvig. Iledan hade han uppsatt 
den i svek och hyckleri exempellösa ansökning, på grund 
af h vilken kardinal Berths hos påfven skulle bedrifva upp­
lösningen af äktenskapet ined grefve Guillaume, och äfven 
för öfrigt hade han alls icke stött på det motstånd, som 
han till en början fruktat att nödgas öfvervinna Konungens 
döttrar lemnade sitt bifall, t. o. in. kormeliternimnan i 
Saint-Denis. Den sistnämda hade visserligen 1772 ännu 
en gång återkommit till Choiseuls, nu äfven af dennes ef­
terträdare gillade plan att förena konungen med den öster­
rikiska kejsarens syster, erkehertiginnan Maria Elisabeth, 
då konungen emellertid ständigt visade saken ifrån sig, 
föregifvande, att han först måste se, om enkehertiginnan 
behagade honom, så var madame Louise, orolig öfver fa-
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derns eviga välfärd, nu gerna belåten med att skandalen 
finge en ände, i det att man förskaffade en oöfvervinnerlig 
lidelse kyrkans välsignelse. Vid tronföljarens motstånd 
fastade man ej något afseende: Ludvig hade redan för 
längesedan uppgifvit hoppet om att öfvervinna sin persons 
och Marie Antoinettes fiendskap mot favoriten. Denna fiend­
skap var så stark, att när vicomtessan Adolphe Dubarry, 
en utfattig alkomling af en af Frankrikes förnämsta ätter, 
presenterades för kronprinsessans familj, den unge tronföl­
jaren, som klinkade på en glas-spinnett, förblef sittande 
utan att en gång vända sig om, och att Marie Antoinette 
endast gaf det snäfvaste svar på den presenterades helsning. 
Afven Ludvig sjelf samtyckte, ansatt trån alla håll, till gif­
termål och lofvade t. o. m. att vid detta tillfälle upphöja 
grefvinnan till hertiginna af Koquelaure.

Medan saken enligt sin natur drog ut på tiden, hade 
den 1710 födde konungen blifvit 64 år gammal och kände 
sig mera uttråkad än någonsin. Förgäfves försökte favo­
riten alla medel att förströ honom; den omvexling, som 
hon bjöd honom i hjortparken, upplifvade honom endast 
för ett ögonblick. Han kände, att han måste pålägga häm­
skon, klagade han för sin förste lifmedikus La Martinière. 
“Nej, ers majestät, det är tid, att helt och hållet spänna 
ifrån,“ var den frimodige läkarens svar.

Andra dystra aningar kommo till ålderdomens mellan- 
koli: Sorba, republiken Genuas sändebud, med hvilken 
konungen ofta umgicks, dog plötsligt. Abbé de la Ville, 
verktyget för Choiseuls störtande, blef, sedan lian just ned­
lagt sitt embete såsom direktör för de utländska angelä­
genheterna, rörd af slag inför Ludvigs ögon. På samma 
sätt dog markis de Chauvelin, hans gamla förtrogne och 
sällskapsbroder i alla hans utsväfningar. Konungen satt 
med favoriten vid ett parti piquet; markisen stod bredvid, 
uta d mot ryggstödet på hans fåtölj. “Herr de Chauvelin,
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hvad gör ni lör grimaser?!“ utropade grefvinnan plötsligt. 
Konungen vände sig om, och i samma ögonblick nedföll 
Chauvelin död till hans iötter. Utan ett ord lemnade ko­
nungen rummet. “Det är en maning från höjden,“ sade 
han till dem, som följt honom.

I)et var just i fastlagstiden. Den vältalige abbé de 
Beauvais höll predikningarne för hofvet. På skärtorsdagen 
hade lian — för att tala med hofkreaturen — “den oer­
hörda, fräckheten, att, sätta folkets elände i samband med 
tygellösheten vid hofvet. Profeten Jonas hotande ord, 
som han tillropade församlingen: “Ännu 40 dagar och Ni­
nive skall blifva iorstördt,“ gick konungen genom merg 
och ben. Utan att det minsta vredgas på predikanten, 
blef han hädanefter punktligare i sina andaktsöfningar och 
gjorde oftare besök hos madame Louise i Saint-Denis. Fa­
voriten blef orolig och rådplägade i sina gemak med sina 
vänner. Man kom öfverens om, att till hvarje pris ett för­
sök måste anställas att ånyo göra konungen mottaglig 
lör hans vanliga nöjen. Grefve Jean Dubarry föreslog en 
resa till irianon och Iofvade att der föra en så förtjusan­
de fresterska inför konungens ögon, att han icke skulle 
kunna göra något motstånd. Den 5 Maj utfördes förslaget. 
Inbjuden blefvo konungens intimaste vänner: prinsen af 
Soubise, hertigarna d’Arquillon, d’Ayen och de Duras, fru­
arna Mirepoix, Forealquier, Flammarens o. s. v.

Vid supén voro alla exempellöst uppsluppna och äfven 
konungen befann sig snart i den muntraste sinnesstämning. 
Champagnen upphetsade hufvuden, man föreslog skålar och 
sjöng, från alla håll föllo skamlösa ord, kortligen utsväf- 
ningarne under denna natt hade inga gränser. Klockan 
två drog sig konungen tillbaka, och äfven det öfriga säll­
skapet begaf sig till hvila, öfvertygadt om, att konungen 
blifvit återvunnen för lefnadslusten.

Bedan efter ett par timmar väcktes grefvinnan med
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underrättelser, att konungen kände sig illamående. Hon 
skyndade till hans bädd. ‘‘O, grefvinna,“ stönade lian, i 
det han sträckte sin hand emot henne, “tillgift för min 
otrohet! Jag är sjuk. HutVudet och alla lemmar.“ Fa­
voriten sökte lugna honom med, att några timmars sömn 
skulle göra allt bra igen.

Denna tröst visade sig vara fåfäng. Döttrarna vår­
dade konungen troget. Grefve Jean hade, visserligen utan 
att ana det, med sitt lefvande kontraband insmugglat kop­
porna i konungens sofgemak. På den femte dagen, kl. tre 
eftermiddagen, trädde konungens förste lifmedikus ut hland 
det i försalen väntande hofvet med det ceremoniella utro­
pet: “Konungen är död; lefve konungen!“

Favoriten hade två dagar förut besökt den sjiike, se­
dan åtskilliga prelater varit hos honom och haft mycket 
att skafiä med hans “räkning för himmelen.“ De syntes 
hafva varit af den meningen, att “mohren gjort sin skyldig­
het“ och nu blott vore till hinders. “Du måste bort, gref- 

* vinna, härifrån,“ sade Ludvig till henne, “huru det också 
vänder sig med min sjukdom.“ Dervid lade han lysten 
sin arm omkring hennes rygg — väl till afsked.

Två timmar efteråt, sedan Ludvig XV tillslutit ögonen, 
infann sig hertig de la Brillière hos grefviiman och öfver- 
räckte henne en “lettre de cachet,“ helt och hållet skrifven 
af den nye konungen och af följande lydelse:

“Madame Dubarry. Af grunder, som mitt konunga­
rikes lugn betinga, och lpå grund af nödvändigheten att 
skydda den eder bekanta statshemligheten, uppfordrar jag 
eder, att ofördröjligen begifva eder till Pont-aux-Dames, 
allena, med blott en tjenarinna, och ledsagad af den från 
vår lifvakt permitterade Sieur Hamot. Tag icke denna åt­
gärd allt för hårdt; den skall snart hafva en ände.“

“En snygg regering, som börjar med en “lettre de ca­
chet,“ yttrade grefvinnan spetsigt. “Jag skall lyda.“

Abbotstiftet Pont-aux-Dames låg vid Meaux, midt i.
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skogen. Grefvinnan behöll sin fattning under den sorgliga 
lärden. Klostrets invånarinnor hade förut underrättats om 
den från hofvet förvisade favoritens ankomst och inväntade 
den intressanta personen med otålig nyfikenhet. Så mån­
gen hemlighetsfull berättelse om henne hade redan letat 
sig fram till dem genom den ödsliga skogen! Efter mottag­
ningen voro kl oster sy strarne, de unga så väl som de gamla 
snart ense om, att de icke hade förestält sig så mycken 
älsklighet förenad med så stor anspråkslöshet hos en, som 
kom från hofvet.

Hvilket ombyte var det icke att nödgas lefva i detta 
till hälften förfallna abbotstift, hvars ädlaste delar uppförts 
under den karolingiska perioden i stället för i de moderna 
kungliga slottens piunkgemak! Grefvinnan fogade sig emel­
lertid utan klagan i de nya förhallandena. Den pension 
som beviljats henne af Ludvig XV, var jemförelsevis obe­
tydlig; hennes diamanter, hennes privata hotell i Versa­
illes och paviljongen i Luciennes bildade hela hennes för­
mögenhet. Hon hade mera njutit af det närvarande ögon­
blicket än sörjt för framtiden.

Nyhetens behag uti det fridfulla stilla lifvet bland de 
henne snart i varm vänskap tillgifna klostersystrarne kom 
grefvinnan till en början understundom att tänka på, att 
ända sina dagar i skogen, likasom madame de Maintenon 
ändat sina i det stilla Saint-Cyr. Det var minnet af de i 
den stora verlden qvarlemnade vännerna, som först förde 
hennes trånande hjerta och derefter henne sjelf bort från 
ensligheten.

Konung Ludvig XVI, som för gréfvinnans skull låtit 
försätta abbotstiftet i godt skick och utvidga det medelst 
en . flygelbyggnad, gaf henne utan svårighet tillåtelse att 
välja sig en annan vistelseort; densamma skulle blott vara 
belägen på tio minuters afstånd från Paris; att åter flytta 
in i sin paviljong i Luciennes, derpå fick hon alltså till
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en början icke tänka. Hon sålde således sitt hus i Ver 
s ailles till grefven af Provence och förvärfvade sig med 
köpeskillingen godset Saint-Brain vid Chartres. Här, om- 
gifven af sina slägtingar, tog hon emot sina gamla vänner : 
Soubise och Richelieu, hertigen och hertiginnan d’Aiguil­
lon, men helst hertig de Cossé-Brissac, hvilken förklädd 
till bonde, äfven flera gånger fått besöka héhne i abbot- 
stiftet. Strax efter sin ankomst till Saint-Brain hade hon 
låtit tillställa den kringboende adeln en inbjudning att ef­
ter behag dinera hos henne; pa hennes bord framsattes 
dagligen 25 kuverter för dem, som kommo och beärade 
henne med ett besök.

Vid ett sådant lefnadssätt voro snart 1,200,000 livres 
skulder gjorda. För att någorlunda befria sig från denna 
börda sålde hon de värdefullaste tafiorna och gobelinerna 
i Lucien nes. Samtidigt började hon att finna huset i Saint- 
Brain afskyvärdt och parken tråkig. Hon kunde icke glöm­
ma sin paviljong och anropade drottning Marie Åntoiettes 
ädelmod, för att få sin förvisning från granskapet af Paris 
upphäfd. Svaret blef hennes önskningars beviljande. Hvem 
var nu gladare än grefvinnan, när hon åter öfverskred sin 
käre paviljongs tröskel!

Många år dröjde det likväl icke, innan olycksdigra 
åskmoln sammansko ekade sig öfver Versailles. Vid midten 
af 1780-talet blef det ensligare äfven i Luciennes. Ingen 
suverän, som kom till Paris, uppsökte mera vägen dit, 
hvilket ofta varit fallet, så länge Ludvig XV lefde. Icke 
en gång något främmande sändebud lät mera se sig, en­
dast när en beskickning från det lilla öckenriket Tibbu, 
en oas i sydliga Sahara, kom till Frankrike, forskade den­
samma efter den mäktige konungens väninna och öfver- 
lemnade henne knäböjande ett par rullar stickade muslin­
tyger. Grefvinnan kände nu mer och mer en djup akt­
ningsfull tillgifvenhet för den kungliga familjen och sökte
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efter bästa förmåga vara densamma nyttig. Redan vid den 
sorgliga halsbandshistorien hade hon gifvit den starkt 
komprometterade Marie Antoniette bevis härpå, i det att 
hon, uppoffrande sin gamla vänskap till kardinal Rohan, 
försvarade drottningens oskuld.

Med revolutionens annalkande hopade sig missödena 
tör grefvinnan. Slipade skurkar förstodo att bedraga hen­
ne på betydliga summor. Hennes diamanter bortstulos. 
Slutligen gjorde negern Zamore vistelsen i Luciennes odräg- 
ig för henne. Den af henne med välgerningar öfverho- 

pade svarte hade svingat sig upp till ortens klubbtalare 
och berättade dagligen allt värre saker om sin herskarinna, 
utan att denna vågade afskeda honom. Då kom den 8
September, då Cossé-Brissacs afhuggne hufvud inrullades 
till henne.

Sedan grefvinnan den 15 Februari genom en kurir 
Iran London fått veta, att tjufvarne, som stulit hennes 
juveler, derstädes-blifvit fasttagna, företog hon af denna 
anledning flera resor till England. Att hon emellertid 
derjernte afven bistod Marie Antoiette vid fortsättande af 
de af hotvet påbörjade underhandlingarne med emigran- 
terne, är icke något tvifvel underkastadt. Drottningen hade 
lör dessa resor beviljat henne audiens i Trianon. Den 14 
December 1792 ^lemnade hon åter Paris, just i det ögon­
blick som rättegången mot konungen tog sin början. Myn­
digheterna i Versailles hade'utfärdat pass åt henne, sedan 
hon liksom förut föregifvit sig hafva affärer i London.

1 sistnämda stad erfor hon tilldragelsen af den 2 Ja­
nuari 1793, Ludvig den sextondes död. Alla vänner rådde 
henne att qvarstanna i England, men hon kände sig oemot­
ståndligt drifven till Frankrike, oaktadt folket der icke 
mera höll sin hämnande hand tillbaka från något eller 
iicigi ä, som pa ett eller ännät sätt stätt i förbindelse med 
hofvet, — Den 3 juli 1793 beslöt säkerhetskomiten, att
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“den fordna grefvinnan Dubarry“ skulle arresteras. Liksom 
Ludvig XVI fick umgälla de synder, som begåtts af hans 
sista företrädare på tronen, så måste den forna gatflickan 
nu plikta för allt det onda, som Diana de Poitier, ma­
dame de Montespan, madame de Pompadour m. fl. anstiftat 
som kungliga mätresser. Grefvinnan fördes inför revolu- 
tionstribunalet och dömdes såsom “den femtonde Capets 
kurtisan“ till döden. — Redan följande dag, den 9 Decem­
ber, kom kärran, för att afhemta grefvinnan från Sainte- 
Pelagie-fängelset till schavotten. Med ett anskri af för- 
tviflan sjönk hon tillsammans och låg, sedan man lyftat 
upp henne i åkdonet, nästan orörlig på dess främre del 
under fortsatt jemmer ända till framkomsten till revolu- 
tionsplatsen. Då återgaf henne känslan af det fruktans­
värda ögonblickets närhet krafterna. Hon lutade sig fram 
öfver åkdonets bröstvärn, så att de korta, nu af dödsång- 
stens svett sammanklibbade hårtestarne slängde henne 
i de tårfylda ögonen, och skrek: Vänner . . . rädden 
mig! ... Jag har inte gjort någon något ondt . . . räd­
den mig!“ När man nu nedtog henne från kärran, ropade 
hon: “Skänk mig lifvet! .... döda mig icke för guds 
skull! Allt, hvad jag eger skall tillhöra nationen!“ Fram­
ledd till den fruktansvärda maskinen, såg hon skarprätta- 
ren, som fasthand henne på skjutbrädet, bedjande i ögo­
nen och sade: “Herr skarprättare . . . ännu en enda 
minut!“ Hennes sista ord — hufvudet låg redan under 
knifven — voro: “Hjelp! hjelp!“ — Derefter följde det 
afhuggna hufvudets uppvisande och den omkring skocka­
de folkhopens bifallsskrän — och äfven denna tragedi var 
till ända.
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